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- Obco brzmiace melodie nazw, gloski, ktére kalecza gardto, niepokojace wyobraznie

zrodzinnego Wschodu - z jakiegos idyllicznego miejsca nad Dniestrem -, morelowy sad”
(autor wspomina o tym w wierszu Czemu cig mamo Bog Slgskiem pokarat, zamieszczonym

w zbiorze Ciemna strona Swiatta z 2019 roku). Czy nie miato to czytelnikowi przypomina¢
obrazu Lwowa ,spokojnego 1 czystego jak / brzoskwinia” ze stynnego poematu Adama

Zagajewskiego? Lwowa, ktéry dla nowofalowego poety , na Slasku w czterdziestym pig-
tym / zmartwychwstat”. Pisal o tym Nowara w wierszu Dwa miasta w tomie Trzecie oko,
dedykujac go Zagajewskiemu i nawigzujac do jego przejmujacej prozy poetyckiej o tym

samym tytule.

- Autor Jechat do Lwowa pojawi sie réwniez w nowym tomie wraz z innym wybitnym

poet - Tadeuszem Rézewiczem, jako wysiedleicy z rodzimych miejsc, dla kt6rych Gliwi-
ce stanowity rodzaj mostu pomiedzy (przed)wojenng przesztoscia a nowym, nieznanym

jeszcze porzadkiem $wiata i jego konsekwencjami, réwniez dla poezji (Rézewicz ostatecz-
nie umosci sie we Wroctawiu, Zagajewski - w Krakowie). Dla Nowary Gliwice to dzis

przede wszystkim miasto wampir (we wspomnianych juz Dwéch miastach pisat w tonie

katastrofistycznym m.in. o tutejszych domach ,czerwonych jak ze ztego snu”), ze wszyst-

kiego wysysajace zycie do ostatniej kropli: Poswiecony
Angelusowi Silesiusowi

drzewa w tym mie$cie maja czarne liscie, najnowszy tomik
kwiaty na klombach sa w kolorze sadzy, Roberta Gawtowskiego
asuche chmury, ktére wisza nad miastem, to WGZHy gest Wyda WH/CZ)/.
wysysaja wode z katuz do ostatniej kropli. Uktony nalezq sie nie tylko autorowi,

ale réwniez oficynie , Akwedukt’

- Ofiarg tej apokaliptycznej wizji miasta, prawdziwej ziemi jatowej wszystkich Eliotéw  ktora zdecydowata sie na publikacje

poezji, jest réwniez mowa poetéw suptajaca sie w tym mieécie co najmniej od powojnia, ponadsiedmiusetstronicowego
jak wierzy autor Osei wieloryba (1 do niej miatyby naleze¢ dwa mocne glosy: Rozewicza woluminu. To szczegdlne
i Zagajewskiego). Z jej zywej tkanki dzis zostat jedynie martwy kosciec. Mowa ,,suchych ust w kontekscie Aniota Slgzaka,
i spierzchnietych warg” (Gdy z Gliwic wyjechat Rézewicz), charkotliwe gloski, ktore zamiast bo ,mikrowersy” pomieszczono
stuzy¢ poezji, stanowia za Swiadkéw dawnych traumatycznych historii. Niezwykty rezo- w ,makroksiedze”

nans tej mysli znajde nieoczekiwanie kilkanascie wierszy dalej w puencie utworu Sgsiad:

atwoim grzechem $miertelnym jest przeciez twoj jezyk
Twoim grzechem $miertelnym jest tez krtar i ptuca
Ktorymi wydajesz z siebie obco brzmiace dzwigki.

- Clemny ton - czasem wprost apokaliptyczny, dla ktérego wiasciwe tlo stanowi tutaj

wojna, réwniez ta wspétczesnie rozgrywajgca sie za wschodnia granicg, w kraju ,more-
lowych sadéw”, obraz placu Krakowskiego w Gliwicach rownego kilka wiekow wezes-
niej Campo di Fiori z wiersza Czestawa Mitosza - wydaje sie dominowaé w gtosie poe-
ty w nowych utworach. Z nieznanych jednak powodéw, ktére wypadatoby zaskarzy¢ do

autora, zachowujg go jedynie dwie pierwsze czesci nowej ksiazki: most nad ktodnicq i mo-
ze sig uda zdgzyc. Dwie kolejne (przed nami jeszeze potop, druga potowa) toczg sie juz zupet-
nie innym rytmem, jakby na przekér temu, co zostato wypracowane mniej wiecej do

polowy ksigzki (z tych dwoch czesci ocalitabym jedynie wiersz ,Mata Ziemianska” z wy-
bitnym portretem Lechonia: ,No i w koficu chyba Lechori nie wytrzymat i wstat tak
gwaltownie, ze przewrdcit krzesto. / - Podobaja mi sie, Panie Lestawie, wszystkie pana

wiersze! - chrapliwie wykrzyczat - wszystkie, kurwa, ktore pan napisze za lat siedem-
dziesigt!”). Przez co mowa poety traci swéj zgromadzony kapitat - nie tylko z tej ksigzki,
ale iz poprzednich.

przedstawienia miasta 1 wspéizyjacej z nim w jakiejs potwornej symbiozie przyrody, zga-

dzajace sie z tym czarne tta obrazéw Michata Cygana, przypominajg w nowym tomie Robert Gawtowski

o Nowarze jako poecie wyjgtkowo oryginalnym. Poecie odcinajacym sie dotgd wyraznie Boskie swiatto
od innych wspétezesnych autorow. Poecie réwnym w jezyku wybitnemu egzorcyscie, od Albo domniemamy raptularz
lat odprawiajacym swoj rytuat nad zyciem nawiedzionym demoniczna przesztoscia. Wy- Johannesa Schefflera, ktéry przybrat
wotujgcym to, co ciemniejsze z wielu pojedynczych ludzkich historii. Nie zgadzam sie imig Angelus Silesius
wiec, by ta istniejaca od lat w poezji gliwickiego autora symultaniczna wizja zycia potaczo- przet. na niem. Edward Biafek
nego w spos6b niejasny ze Smiercia (o tym przypomniat mi od razu pierwszy wiersz w to- przet. na czes. Libor Martinek
mie, most nad ktodnicq, fenomenalny opis tytutowej rzeki, niepokojace brzmienie jej na- Wroctaw : Akwedukt Oficyna Wydawnicza
zwy, ktora niesie zycie i topi go zarazem) znikfa. Stata sie mowg ptaskg, nietrudng i nudna, Klub Muzyki i Literatury, 2024

ktérej dzis niestety nie brakuje w poezji polskiej drugiej dekady xx1 wieku. ® 7365524 CM
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Ireneusz Staron

Boskie swiatto albo domniemany raptularz Johannesa Schefflera, ktory przybrat imig Angelus Mozna je rozumiec jako poetyke unaocznia-
Silesius zostat wydany w 400 lat po narodzeniu i 345 lat po $mierci Aniota Slazaka. Jubile- jacg dazenie do zjednoczenia ze Stwérca po-
uszowa edycja ukazala sie w wersji polsko-niemiecko-czeskiej z obszernymi objasnienia- przez redukeje lirycznego alter ego. W Boskim
mi i bibliografia, skrupulatnie sporzadzonymi przez samego Gawtowskiego. Wiersze na  swietle mozna méwié o specyficznym wielo-
niemiecki przetozyt Edward Biafek, na czeski Libor Martinek. Nad catoscig czuwat Ry-  glosie: zaswiatowego Silesiusa, Gawtowskie-
szard Stawczyriski - redaktor prowadzacy, a zarazem dyrektor Klubu Muzyki i Literatury ~ go poety i Gawtowskiego badacza oraz je-
we Wroctawiu, ktéry w swej oficynie , Akwedukt” wydat ten obszerny tom. Kontekst bi- go ttumaczy na niemiecki i czeski. Réwniez
bliofilski uwypukla zamyst artystyczny Gawtowskiego. Otrzymujemy ksiege bez watpie- forme wierszy daje sie odczytywac jako po-
nia whasna, lecz pisang w imientu Aniofa Slazaka. Tom jest wynikiem anamnezy, odpomi- lifoniczng gre gubienia i odnajdywania alter
nania siebie z czasow Silesiusa, do kt6rego autora Peregrinusa upowaznia dolnoslaski duch  ego, wynikajaca z napiecia, jakie wytwarza
miejsca. Pozwala on 15¢ w poetyckie zawody z Schefflerem i tworzy¢ ,jego” reka. Gest po- sie pomiedzy diuzszymi a krotszymi wer-
dwdjnego autorstwa stanowi powtdrzenie gestow literatury dawnej, pisanej czesto ,z ko- sami. W ukfadach klepsydrowych te rézni-
03", ,z czegos” lub ,na czyjs” utwor (np. z Andreasa Scultetusa albo Na wtasng pamigc /1/  ce wynosza nawet kilka zgtosek: od werséw-
facecje Andreasa Gryphiusa...). Dialogiczne sg tu réwniez liczne listy poetyckie oraz ekfra- -zdan do wersow-sp6jnikow, w mysl zasady:
zy obrazow , slaskiego Rembrandta”, czyli Michaela Willmanna. Ta anamnetyczno-emu- ,W matym zawarte jest najwieksze” (Na
lacyjna natura wierszy daje sie odczytac takze z fragment6w metaliterackich: , Skoro tuje-  dzban wdzigezny / ze stow...). Wersy zawe-
stem 1 skoro tu przyszedlem, / to Swiat ten przedtem trwat beze mnie” (Na przednarodzone. zone do ,a”, 2", ,1” sa paradoksalne, ale to
1624). W taka optyke wpisuje sie tradycja Zwierciadta duszy, a wiec rozmowy / sam nasamze — one wyznaczajg w zderzeniu z dtugimi wer-
sobg, jak czytamy w jednym z tytutéw. ,Ja” liryczne doznaje tu szczegblnego rozdwojenia, sami rytm, organizujg tekstowa partyture.

a zarazem podwojenia i przeniesienia (Na wedrowkg duszy Jakoba Bihmego...): Pustka edytorska wokét nich juz na pozio-
mie wizualnym czyni z wiersza scene, kt6-

Gdy odpominam, wracaja, r3 moze wypetni¢ jedynie aktywnos¢ akto-
tak jak byly powiedziane. ra-czytelnika. To wtasnie w grze pomiedzy
zdania. zapisanym a pozornie pustym uwidacznia

sie tytutowe Boskie swiatto. Tak widziatbym
- Obraz zwierciadlanego ,ja” budzi zas litos¢ i trwoge: ,zanadto nie podchodz, w zwier- semantyke grafii u Gawtowskiego, bo gra ze
ciadle / utoniesz!” (Zwierciadto duszy...). Jest utuda i ztuda. Grozba narcyzmu prowadzi do  $wiattem edytorskim wzmacnia sensy, una-
poetyki ciagtego ,delegowania”, odnoszenia do innych glosow. Wiersz staje sie aktem ko-  ocznia my3l: ,,i bylismy ledwo przebtyskami”
memoradji z wcigz wodzong na pokuszenie i rozdwojong duszg. Pisanie Na szpary 1 prze- (Na moje Swigcenia w Nysie...). Jesli wiec szu-
swity, bo ,stowa to ledwie kfadki / nad przepascig”, pozwala niekiedy poznaé, ze ,ja” skfa- kac najlepszej formalnie inkarnacji baroko-

da sie na réwni z siebie samego i z negacji (Na stukanie drzwi do mnie. 1677): wego 1 mistycznego gtosu w poezji najnow-
szej, to bytyby nig wiasnie wiersze stupkowe,
Stukaty do mnie drzwi, wertykalne, przechodzace w réznego rodza-
a ju klepsydry (Co? 1653):
nie bylo za nimi nikogo.
Co
- Moze dlatego Gawtowski nawigzuje do barokowych carminis figurati. Grafia wierszy naj- jest
czesciej przypomina klepsydre, cho¢ w tomie znajdziemy rowniez utwory w ksztatcie krzy- i
7a i szubienicy. Wybdr tekstu graficznego to gest stylizatorski, ale dawnosé i barokowosé nie jest
wzmacniajg nie tylko domniemany glos Silesiusa. Ukfady klepsydrowe s3 wynikiem wer- rozdzielone,
sowej gry rytmicznego dodawania i ubywania, a w swoich licznych wariantach ewoku- co
ja takze sylwetke cztowieka jako osi swiata, Mikrobiblii stanowiacej odbicie Makrobiblii. nie ma $wiatta
W jednym z komentarzy do raptularza Gawtowski przywotuje za Leszkiem Kotakowskim i
objasnienie Angelusowej zasady identycznosci wszelkich rzeczy z Bogiem. Te identycznos¢ ciemnosci

na poziomie formalnym w Cherubinowym wedroweu obrazujg liczne paralele 1 sylogizmy. co.
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Przytoczony fragment jest swiadectwem wersu na granicy niebytu, wyrazajgcego baroko-
wa dynamike. Ale méwienie na bezdechu to niejedyna metoda Gawtowskiego. W war-
stwie stownej jest to wierszowanie o delikatnie uwznio$lonym, nieco mitoszowskim tonie,
wykorzystujace wyraznie biblijng symbolike. Soczewka neoklasyczna skierowana zostata

w apokryficznym raptularzu na te linie tradycji, ktéra w duzszych wersach faczy wspot-
czesng polszczyzne ze sktadnig majgca oddaé rytm faciniskiego mszatu, niekiedy samego

psatterza. Oczywiscie stopieri natezenia takiej poetyki jest rézny. Wezmy fragment utwo-
ru Na kowmetg, pszezoty 1 enigmat cztowieka. 1664:

To, co jest na ziemi, odbija sie w zaswiatach
cieniem,
i ten deszcz ozywezy, warkocz komety, i gwiazdy
ponad nami.
(-..)
Pszczoty pijace $wiatto prosto z Niebaita
przestroga,
niby zty znak, , unikaj nasion, rudy i nektaru”, i
deby
w blyskawicy.

Stylizacja na mowe ,odwieczng” jest wyrazna, a dzieki tonom klasycyzujacym wzmacnia
sie temat utworu, ktérym jest jakas forma tym razem odwrdconej anamnezy. To cienie
zaswiatowe odpominajg swoj ziemski pobyt. Ale mozna to czytaé inaczej: pisanie wier-
szy to wielka odpowiedzialnosé, to uktadanie wersow majacych swoje przedtuzenie poza
Swiatem doczesnym. Niemniej jest Angelus Gawtowskiego poetg sensualnym. Te pszczo-
ty i komety to nie tylko symbole, cho¢ ciazy nad nimi ciggta obawa pustej litery, owe , de-
by / w btyskawicy”. Moze dlatego Boskie Swiatto opiera sie na kontrapunktach tekstu zma-

gajacego sie ze swojg literackoscia i podwdjnoscig bycia wersem zza werséw Boga. @

Zygmunt Ficek

W $wietle wieczoru

KRAKOW : STOWARZYSZENIE PISARZY POLSKICH. OD-
DZIA, 2023. — 107 S.; 20 CM. — (BIBLIOTEKA STOWA-
RZYSZENIA PISARZY POLSKICH)

Poezja, ktorg Zygmunt Ficek zamknat w tomie

W Swietle wieczoru traktuje o otaczajacym nas

Swiecie. Céz za banat! — mozna by wykrzykna¢.
Przeciez wszyscy na ten Swiat patrzymy. Ale czy
go widzimy, tak naprawde? Na wskros i dogtebnie?
Poeta kolejny raz udowadnia, ze jest wybitnym ob-
serwatorem otaczajacej go rzeczywistosci (rowniez
duchowej), ludzi i przyrody. Jest detalistg, dla kté-
rego nie ma dwéch jednakowych promieni ston-
ca, identycznych nocy, za kazdym razem wiatr ina-
czej gtaska napotykane przeszkody, a ciemno$c
ma inny odcien. Autor z czutoscig chtonie bodz-
ce wszystkimi zmystami, jakby pisat wiersze wzro-
kiem, stuchem, dotykiem, zapachem i smakiem.
Jest rozkosznie zanurzony w codziennosci, ktora

nie jest pozbawiona leku, z akceptacja zanurza sie
w sen i imaginacje, popada w zadume, wspomina-
jac minione dzieje, ludzi, ktérzy odeszli. Zygmunt
Ficek oddaje poetycki hotd zarowno bohaterom

polegtym podczas walk narodowowyzwolericzych

w dziewietnastym wieku, jak i zmartym z rodziny

oraz wspotczesnym, ktorzy w Mariupolu ,sie bro-
nig, co pragnat by¢ // wolnym ludem’”.

Znamienna cecha poezji Zygmunta Ficka jest
refleksja nad przemijajacym czasem i kondycja
ludzkiej egzystencji, nad stratg i nieustajaca walka
Swiatta z cieniem. Docenia mate radosci i dobre dni,
kolekcjonuje mite wspomnienia, ale towarzyszy
mu tez mrok. Mrok powraca, staje sie uporczywy,

,lubi panoszy¢ sie bez korca” niczym przesladow-
ca, krérego obecnosci autor jest swiadomy; poeta

spodziewa sie go, kiedy nadchodzi i pokornie go
akceptuje. Nie ma jednak mowy o tym, aby przy-
tloczyt on czytelnika. Poeta rownowazy jego obec
nos¢ Swiattem — przyjemnie ozywczym, dajacym
nadzieje i poczucie, ze zycie ,zdaje sie nie uptywac
// i zdaje sie nie miec¢ konca”.

Wiersze Ficka nie s3 pozbawione religijnego na-
mystu, skupienia nad najwazniejszymi biblijnymi
wydarzeniami. Co ciekawe i wazne, zostaty one
przedstawione z perspektywy na wskros ludzkiej,
bez uwzniosler; jak pisze autor: ,Swiecidetka do tej
/ historii zaczeto dokfada¢ pozniej”. Zamiast tego
czytelnik otrzymuje zamkniety w poetyckich wer-
sach trud pieszej wedréwki ciezarnej Maryi, nie-
pewnos¢ podazajacego z nig Jozefa, okrucienstwo
kréla Heroda, ,nieludzki bol agonii” Jezusa. Przej-
muja te obrazy swoja surowoscig, ktora przez wieki
zostata przystonieta przez chwate. Poeta przypomi-
na to, o czym czesto pod wptywem Bozego Naro-
dzenia sie zapomina, mianowicie o nadludzkim po-
Swieceniu pierwszych, ktérzy uwierzyli.

Nie moze tez ujs¢ uwadze powracajacy na kar-
tach tomu motyw dzwiekéw trabki — dzwiekow,
ktore wiruja w Swietle, przypominaja ptatki sniegu,
gwiazdki czy nasionka mniszka dmuchawca. Wiruja
i przepadaja, by powrdcic¢ w kolejnych wierszach. Te
dzwieki otwieraja tom i zamykaja, sa jak sygnat, kto-
ry zwiastuje nadejscie czego$ nowego, niczym traby
anielskie podczas sadu zwiastujg odrodzenie.

W wierszu Tamtego pochytego dnia, wspomi-
najac pewna rodzine, poeta stawia pytanie: ,Czy
to teraz kogokolwiek tu obchodzi”. Okazuje sie,
ze tom W Swietle wieczoru jest doskonatym do-
wodem na to, ze poete obchodzi, poniewaz swo-
imi wierszami chroni mysli, uczucia i zdarzenia
przed zapomnieniem i wydobywa je z ludzkiej
niepamieci. Natalia Charysz

Tworczo$¢ poetycka

I prozatorska Sylwii Jaworskiej —
poczgtkowo rozproszona

w ,Fabulariach’, ,Pismie’ ,Afroncie’
,Blizie} ,artPapierze” czy ,eleWatorze”
— od 2019 roku | wydania arkusza
poetyckiego Ustawienia (2019)
przybiera formy

tomikéw poetyckich.

Sylwia Jaworska

Love crimes
Katowice : ,Biblioteka Slgska’, 2023
555.:1L.; 21 CM. — (UT PICTURA BIBLIOTHECA ; T. 22)



